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Merhaba sevgili öğrenciler!

Dergimizin ilk sayısından sizlere ve bütün dünyaya merhaba!
Hepimiz adına çok mutlu ve heyecanlı olduğumu söylemeliyim.
Çünkü tüm dünyadaki Maarif öğrencileri Haydi Çocuk 

Dergisi’nde bir araya geliyor. 
Dergimizin  her sayfasında sizin sesleriniz yer alacak.
Duygularınız, düşünceleriniz ve hayalleriniz bu sayfalarda 

hayat bulacak. 
Şiirleriniz, hikâyeleriniz, resimlerinizle dergimiz daha da 

büyüyecek ve güçlenecek.
Altı kıtanın tüm renkleri ve kültürleri tek bir yürek hâline gelecek.
Yetenekleriniz Türkçe ile dünyayı dolaşacak, Türkçe 

duygularımızın ortak dili olacak.
Sizler bu derginin hem yazarı hem de okuru olacaksınız.
Yazdıklarınızla yeni şeyler öğreteceksiniz.
Okuduklarınızla yeni şeyler öğreneceksiniz.
Kelimeleriniz sınırları aşacak, yeni şehirlere, yeni ülkelere 

ulaşacak.
Haydi! Şimdi sayfalar arasında keyif li bir yolculuğa çıkın. 
Okuyun, düşünün, üretin ve bir sonraki sayımız için neler 

yapabileceğinizi hayal edin.
Sevgilerimle, 

Mahmut M. ÖZDİLMahmut M. ÖZDİLMahmut M. ÖZDİLMahmut M. ÖZDİLMahmut M. ÖZDİL



zerbaycan Uluslararası Maarif 
Okulları Nesimi Yerleşkesinde Türk-
çe derslerini destekleyen Okçuluk 

Kulübü çalışmaları devam ediyor. 
Kulüpte öğrenciler hem Türkçe öğreniyor 
hem de Türk kültürünü tanıyor. Okçuluk Kulü-
bü bu dönem ilkokul ve ortaokul olmak üzere 
iki gruba ayrıldı. İlkokul öğrencileri temel ku-
ralları, doğru duruşu ve yay tutuşunu öğreni-
yor. Ortaokul öğrencileri ise Türkçe okçuluk 
terimlerini, okçuluk tekniklerini ve Osmanlı ile 
Memluk okçuluğunu öğreniyor. Kulüp sorum-
lusu ve Türkçe öğretmeni Saffet Yılmaz, ok-
çuluk sayesinde öğrencilerin dikkat ve özgü-
venlerinin geliştiğini söyledi. Kulüp, yıl sonunda 
yapılacak Maarif Bilim ve Karne Şenliği için 

hazırlıklarını sürdürüyor.

A

 Okulumuzda özel bir etkinlik yaptık. Sah-
nede “Oynaya Oynaya Gelin Çocuklar” 
şarkısını söyledik. Hep birlikte şarkı söylerken 
çok mutlu olduk. Sonra Filistinli çocukları dü-
şündük. Onların da oyun oynamasını istiyo-
ruz. Bunun için kartonlara cümleler yazdık. 
Türkçe ve Fransızca yazdık. “Filistinli çocuk-
ların da oyun oynayabileceği bir dünya 
istiyoruz.” dedik. “Barış her çocuğun hakkı-
dır.” yazdık. Sahnede bu kartonları tuttuk ve 
arkadaşlarımızla bu sözleri okuduk. Türkçe 
ile barış ve arkadaşlık mesajı verdik. Bu ay 
Türkçe ile ilgili en güzel şey buydu: Türkçe 
şarkı söyledik ve Filistinli çocuklar için, tüm 
dünya için barış istedik.

A
ZE

RBAYCAN MAARIF OKULLARI

SAFIYE 
KULUZADE

NIJ

ER MAARIF OKULLARI

NOURCINE
AMOR

CIBUTI’DE TURK 
RESEPSIYONU

TURKCE ILE BARIS VE 
ARKADASLIK MESAJI

OKCULUK 
KULUBU

TURKCE OGRENIRKEN 
GELENEKTEN GUCE:

MAARİF ÇOCUK 
HABER MERKEZİ

nede “Oynaya Oynaya Gelin Çocuklar” 
şarkısını söyledik. Hep birlikte şarkı söylerken şarkısını söyledik. Hep birlikte şarkı söylerken 
çok mutlu olduk. Sonra Filistinli çocukları dü-
şündük. Onların da oyun oynamasını istiyo-şündük. Onların da oyun oynamasını istiyo-
ruz. Bunun için kartonlara cümleler yazdık. 
Türkçe ve Fransızca yazdık. “Filistinli çocuk-
ların da oyun oynayabileceği bir dünya ların da oyun oynayabileceği bir dünya 
istiyoruz.” dedik. “Barış her çocuğun hakkı-
dır.” yazdık. Sahnede bu kartonları tuttuk ve 
arkadaşlarımızla bu sözleri okuduk. Türkçe arkadaşlarımızla bu sözleri okuduk. Türkçe 
ile barış ve arkadaşlık mesajı verdik. Bu ay 
Türkçe ile ilgili en güzel şey buydu: Türkçe Türkçe ile ilgili en güzel şey buydu: Türkçe 
şarkı söyledik ve Filistinli çocuklar için, tüm 

NOURCINE
AMOR

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

SAFFET YILMAZ - AZERBAYCAN, FATHİA YOUSSOUF ABDOU - CİBUTİ, AYŞE KAHRAMAN YAVUZ - NİJER, FURKAN ŞİŞMAN - SENEGAL
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 Senegal Iba Der Thiam Maarif Oku-
lu, çevre bilincini artırmak için anlamlı bir 
projeye imza attı. Okul, Emine Erdoğan’ın 
öncülüğünde yürütülen ve Birleşmiş Mil-
letler tarafından desteklenen Sıfır Atık 
Projesine katkı sundu.

Projenin koordinatörlüğünü Görsel 
Sanatlar Öğretmeni Raby Aw ve Türkçe 
Öğretmeni Furkan Şişman yaptı. Öğren-
ciler, atık kâğıtlar ve geri dönüştürülebilir 
malzemeler kullanarak sokak kedileri için 
kedi evleri tasarladı. El emeğiyle yapılan 
bu evler, hem çevre dostu üretime örnek 
oldu hem de sokak hayvanlarına güvenli 
yaşam alanları sağladı.

 Cibuti Uluslararası Maarif Okulları 
öğrencileri Türkiye Cibuti Büyükel-
çiliği tarafından düzenlenen 29 Ekim 
Cumhuriyet Bayramı resepsiyonu-
na katıldı. Resepsiyona katılan 5. sınıf 
öğrencisi Saf ia İsmael Houssein ve 
8. sınıf öğrencisi Tamim Yasser Far-
han şiir okudu.

 Cibuti Uluslararası Maarif Okulları  Cibuti Uluslararası Maarif Okulları 

CIB

UTI MAARIF OKULLARI
NOEMARCEL 

RENEXAVIER  OWONA

han şiir okudu.han şiir okudu.

Projenin koordinatörlüğünü Görsel Projenin koordinatörlüğünü Görsel 
Sanatlar Öğretmeni Raby Aw ve Türkçe 
Öğretmeni Furkan Şişman yaptı. Öğren-
ciler, atık kâğıtlar ve geri dönüştürülebilir 

MAARIF’TE SIFIR 
ATIKLARDAN KEDI EVI

CIBUTI’DE TURK 
RESEPSIYONU

SE
NEGAL MAARIF OKULLARI

ABDULLAH 
SÜLEYMAN OSMAN
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Aile birlikte olmaktır, beraber olmaktır.  Ben 
ailemle f ilm izlemeyi, yemek yemeyi çok sevi-
yorum. Annemle, babamla sohbet etmek çok 
güzel. Kardeşlerimle kitap okumak, gezmek 
çok eğlenceli. Onlarla geçen zamanlar çok 
değerli. Benim en iyi arkadaşım ailem.

Ailem benim için çok önemli. An-
nem bana yemek yapar. Babam bana 
masal anlatır. Kardeşlerimle oyun oy-
narım. Bazen sokakta arkadaşlarımla 
oyun oynarım. Ama oyun bitince eve 
dönerim. Eve dönünce onları görmek 
çok güzel. Onlarla beraber olmak 
beni çok mutlu ediyor.

AILEM BENIM 
HER SEYIM

AILE BIRLIKTE 
OLMAKTIR

Ailem benim için çok önemli. An-
nem bana yemek yapar. Babam bana 
masal anlatır. Kardeşlerimle oyun oy-
narım. Bazen sokakta arkadaşlarımla 
oyun oynarım. Ama oyun bitince eve 
dönerim. Eve dönünce onları görmek 
çok güzel. Onlarla beraber olmak 

ET
IY

OPYA MAARIF OKULLARI

DEBORAH 
YOSEPH

AF
GANISTAN MAARIF OKULLARI

MUHAMMED 
YUSUF KARLUK

AILE 
SEVGIDIR!

ile sevgidir. Aile huzurdur. Aile 
varsa bir evimiz vardır. Evimiz 
kocaman bir dünyadır. Çünkü 

evler kalplerin birleştiği yerdir. 
İyi günlerde güleriz. Kötü günlerde ağ-
larız. Ama hep beraber oluruz. 

A

TUNUS MAARIF OKULLARI

YAHYA 
MAAFA

ACABA
NEDİR?

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

ESRA UZUN DİNÇ - ETİYOPYA, MERT BELLİ - TUNUS, FURKAN YANIK - KUZEY MAKEDONYA, DİLEK KAPLANKIRAN - PAKİSTAN
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İyi günlerde güleriz. Kötü günlerde ağ-
larız. Ama hep beraber oluruz. 

A

ACABA
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Aileyle vakit geçirmek sev-

giyi hissetmektir. Çünkü aile 

sevgi demektir. Her anne ve 

baba sevgisini farklı şekilde 

gösterir. Bazen birlikte vakit 

geçirmek sevgidir. Bazen ko-

nuşmak sevgidir. Bazen gül-

mek de ağlamak da sevgidir. 

Aile sevginin kaynağıdır.

Evimiz ve ailemiz güvende olduğumuz yerdir. Çünkü ço-
cuklar herkesten çok anne ve babasına güvenir. Bu yüzden 
anne ve babamızla her şeyi konuşabiliriz. Her anne baba ço-
cuğu sever. Her zaman bile bizim iyiliğimizi ister. Bu yüzden 
bizi en çok onlar dinler. Bazen kızarlar, bazen sevinirler, ba-
zen üzülürler. Ama her zaman bizi düşünürler. 

TUNUS MAARIF OKULLARI

Evimiz ve ailemiz güvende olduğumuz yerdir. Çünkü ço-
cuklar herkesten çok anne ve babasına güvenir. Bu yüzden 
anne ve babamızla her şeyi konuşabiliriz. Her anne baba ço-
cuğu sever. Her zaman bile bizim iyiliğimizi ister. Bu yüzden 
bizi en çok onlar dinler. Bazen kızarlar, bazen sevinirler, ba-

PA
KIS

TAN MAARIF OKULLARI

MARIYA 
JAMALI

AILE GUVENDE 
OLMAKTIR

AILE SEVGIYI 

HISSETMEKTIR!
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Aileyle vakit geçirmek sev-

giyi hissetmektir. Çünkü aile 

sevgi demektir. Her anne ve 

baba sevgisini farklı şekilde 

gösterir. Bazen birlikte vakit 

geçirmek sevgidir. Bazen ko-

nuşmak sevgidir. Bazen gül-

mek de ağlamak da sevgidir. 

HISSETMEKTIR!
M

AKEDONYA MAARIF OKULLARI

HIRA
TRESI



iz öğrenciyiz, her gün okula gideriz. Her gün sokak-
larda, caddelerde yüzlerce bina görürüz. Her bina 
birbirinden farklıdır. Çünkü hepsi farklı bir insanın 

hayalidir. Mimar bu hayali kuran kişidir. Evleri, dük-
kanları, marketleri, okulları hep mimarlar hayal eder, tasarlar. 
Düşüncelerini çizerler. Plan yaparlar. Mimarlar matematik ve 
geometri bilirler. Çok iyi resim çizerler. Bunun için kağıt ya 
da bilgisayar kullanırlar. Bazen bahçeli ev çizerler bazen çok 
büyük gökdelen çizerler. Her şehrin farklı ihtiyaçları vardır. Mi-
mar bu ihtiyaçları bilir ve ona göre bir plan yapar. Ama her 
şey önce bir hayalle başlar.

B

Mimar olmak için üniversite okumak gereklidir. Böylece binaların nasıl 
yapıldığı daha iyi anlaşılır. Üniversitelerde mimarlık bölümleri var. Bazı mi-
marlar sadece binaların iç kısımlarını tasarlar. Bazı mimarlar evlerin dışında 
çok büyük binalar çizer. İyi bir mimar insanları ve şehirleri tanır. İnsanların 
ne istediğini dinler ve buna göre projeler hazırlar. Kendi kültürünü ve farklı 
kültürleri tanır. Deprem ve fırtına gibi doğal afetlere dayanıklı planlar ha-
zırlar. Binalar yapılırken farklı insanlarla iş birliği yapar. Bir mimarın amacı, 
insanların rahat ve mutlu yaşamasını sağlamaktır. 

İNSANLAR İÇİN RAHAT VE 
MUTLU BİR HAYAT

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI

ROZA 
SATAROVA

GELECEKTEKİ
BEN

HER SEY BIR 
HAYALLE BASLAR

HER SEY BIR HER SEY BIR 
HAYALLE BASLAR

iz öğrenciyiz, her gün okula gideriz. Her gün sokak-
larda, caddelerde yüzlerce bina görürüz. Her bina 
birbirinden farklıdır. Çünkü hepsi farklı bir insanın 

hayalidir. Mimar bu hayali kuran kişidir. Evleri, dük-
kanları, marketleri, okulları hep mimarlar hayal eder, tasarlar. 
Düşüncelerini çizerler. Plan yaparlar. Mimarlar matematik ve 
geometri bilirler. Çok iyi resim çizerler. Bunun için kağıt ya 
da bilgisayar kullanırlar. Bazen bahçeli ev çizerler bazen çok 
büyük gökdelen çizerler. Her şehrin farklı ihtiyaçları vardır. Mi-
mar bu ihtiyaçları bilir ve ona göre bir plan yapar. Ama her 
şey önce bir hayalle başlar.

B

Mimar olmak için üniversite okumak gereklidir. Böylece binaların nasıl 
yapıldığı daha iyi anlaşılır. Üniversitelerde mimarlık bölümleri var. Bazı mi-
marlar sadece binaların iç kısımlarını tasarlar. Bazı mimarlar evlerin dışında 
çok büyük binalar çizer. İyi bir mimar insanları ve şehirleri tanır. İnsanların 
ne istediğini dinler ve buna göre projeler hazırlar. Kendi kültürünü ve farklı 
kültürleri tanır. Deprem ve fırtına gibi doğal afetlere dayanıklı planlar ha-
zırlar. Binalar yapılırken farklı insanlarla iş birliği yapar. Bir mimarın amacı, 
insanların rahat ve mutlu yaşamasını sağlamaktır. 

İNSANLAR İÇİN RAHAT VE İNSANLAR İÇİN RAHAT VE 
MUTLU BİR HAYAT
İNSANLAR İÇİN RAHAT VE 
MUTLU BİR HAYAT
İNSANLAR İÇİN RAHAT VE 

iz öğrenciyiz, her gün okula gideriz. Her gün sokak-
larda, caddelerde yüzlerce bina görürüz. Her bina 
birbirinden farklıdır. Çünkü hepsi farklı bir insanın 

hayalidir. Mimar bu hayali kuran kişidir. Evleri, dük-
kanları, marketleri, okulları hep mimarlar hayal eder, tasarlar. 
Düşüncelerini çizerler. Plan yaparlar. Mimarlar matematik ve 
geometri bilirler. Çok iyi resim çizerler. Bunun için kağıt ya 
da bilgisayar kullanırlar. Bazen bahçeli ev çizerler bazen çok 
büyük gökdelen çizerler. Her şehrin farklı ihtiyaçları vardır. Mi-
mar bu ihtiyaçları bilir ve ona göre bir plan yapar. Ama her 

İNSANLAR İÇİN RAHAT VE 

FI
LD

IŞ
I SAHILI MAARIF OKULLARI

YENGA BOUNDIL NDOUME 
JEANAELLE YEMIMA

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

SÜLEYMAN SÜNAL - KIRGIZİSTAN, DAMLA NUR ODABAŞ - FİLDİŞİ, SÜLEYMAN DİNÇ - ETİYOPYA
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Ben mimar olsaydım rengârenk evler yapardım. 
Evler güzel ve büyük olurdu. İnsanlar bu evlerde mutlu 
yaşardı. Her evin güzel, sağlam ve güvenli olmasına dikkat 
ederdim. Depreme dayanıklı binalar yapardım. 

Evlerde çocuk odaları olurdu. Çocuklar odalarında 
rahat oynardı. Kütüphaneler yapardım. İnsanlar kitap 
okurdu. Her evin bahçesi ve ağaçları olurdu. Büyük 
parklar, meydanlar, eğlence yerleri tasarlardım. Bazı 
yerlerde havuz olurdu ve insanlar yüzerdi.

Evlerin pencerelerini büyük yapardım ve aydınlık 
olurdu. Ağaçları korurdum. Herkes için temiz, güvenli ve 
güzel yerler yapardım. 

Ben mimar olsaydım rengârenk evler yapardım. 

BEN MİMAR 
OLSAYDIM!

ET
IY

OPYA MAARIF OKULLARI

LAMAR 
ABDULKADIR
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ırgızistan köklü bir tarihe sahiptir. Kırgız hal-
kının geçmişi çok eskilere dayanır. Orta 
Asya’nın zengin kültürüne sahip bir mille-

tiz. Manas Destanı ve yazar Cengiz Aytma-
tov bizim için çok değerlidir. Tanrı Dağları’nda özgür 
bir yaşam süren Kırgız halkı, millî kimliğini korumuştur. 
Atalarımızdan gelen değerleri yaşatırız. Kırgızistan, 
köklü kültürü ve tarihî mirasıyla Türkiye ile kardeşlik 
bağlarını sürdürmektedir. Bu miras, bizim geleceğe ta-

şıyacağımız en değerli hazinemizdir.

Kırgızlarda yaşam sade ve 
düzenlidir. Ailede herkes birbiri-
ne saygı duyar ve yardım eder. 
Çocuklar küçük yaşta büyükleri 
selamlamayı, doğru davranma-
yı ve misaf ire iyi söz söylemeyi 
öğrenir. Misaf ir eve gelince ona 
her zaman çay, yemek ve ikram 
verilir. Temizlik ve düzen aile için 
çok önemlidir. Kadınlar evde 
önemli görevler yapar ve aile-
yi bir arada tutar. Kırgızlar mo-

dern hayatı kullanır ama eski 
geleneklerini bırakmaz. Bu 
yüzden kültür bugün hâlâ 
devam eder ve insanlar 
bu kültürle gurur duyar.

Kırgızistan’da en büyük 
göl Issık Göl’dür. Güzel 
manzarası, temiz suyuyla 
ünlüdür. Ala Arça Millî Parkı 
ülkenin en güzel yerlerin-
den biridir. Kırgızistan’ın en 
meşhur yemekleri beş par-
mak ve samsadır. 

öğrenir. Misaf ir eve gelince ona 
her zaman çay, yemek ve ikram 
verilir. Temizlik ve düzen aile için 
çok önemlidir. Kadınlar evde 
önemli görevler yapar ve aile-
yi bir arada tutar. Kırgızlar mo-

dern hayatı kullanır ama eski 

BURASI 
KIRGIZİSTAN!

K

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI

KIRGIZİSTAN’DA 
HAYAT

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI

AYDANA 
ASANKADIROVA

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI

EMIR
TAGAEV

KIRGIZİSTAN’IN 
ENLERİ

ÜLKEMİ 
ANLATIYORUM

ELIZA
ÇALIEVA

ELIZA
ÇALIEVA

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

MİRANDA MARATBEKOVA, ZÜBEYDE AYDIN, BÜŞRA AYLUÇTARHAN, BÜŞRA KAYA, RABİA ÜNALOĞLU, İSMAİL ÜNAL
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Kırgızistan’ın başkenti Bişkek’tir. Ül-
kenin en eski şehirlerinden biri Oş’tur. 
Oş şehrinde bulunan Süleyman Dağı, 
UNESCO Dünya Mirası Listesi’ndedir.

Karakol şehri doğa turizmi ve dağ-
cılık için çok önemlidir. Talas, Manas 
Destanı’nın doğduğu şehir olarak bi-
linir. Tokmok şehrinde ise Karahanlı 
Devleti’ne ait Balasagun harabeleri 
bulunur. Bu şehirler, Kırgızistan’ın ta-
rihini ve kültürünü tanımak için çok 
önemlidir.

Ülkemin nüfusu 7 
milyondur. Bunun 3,6 
milyonu kadın, 3,4  
milyonu erkektir. Kır-
gızistan’da 7 bölge 
ve 80’den fazla millet 
vardır. Ülkemizde 2,7 
milyon kişi çalışıyor. 
Halkımız çalışkan ve 
misaf irperverdir. 

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI

AMINA 
UMARKANOVA

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI
AISHA 

KADYRBEKOVA

TARİH DOLU ŞEHİRLER

RAKAMLARLA 
KIRGIZİSTAN

KÜLTÜREL BİR DEĞER:
MANAS TÜRBESİ

Manas Türbesi Kırgızistan’dadır. 
Türbe Talas şehrindedir. Manas, Kır-
gız halkının ünlü bir kahramanıdır. Bu 
türbe Kırgızlar için çok önemlidir. İn-
sanlar Manas’ı hatırlamak için buraya 
gelir. Yerli ve yabancı turistler Manas 
Türbesi’ni ziyaret eder. Türbeyi gezen 
insanlar Kırgızistan’ın tarihini ve kültü-
rünü öğrenir.

KI
RGIZ

ISTATAT N MAARIF OKULLARI

AMINA 
UMARKANOVA

gelir. Yerli ve yabancı turistler Manas 
Türbesi’ni ziyaret eder. Türbeyi gezen 
insanlar Kırgızistan’ın tarihini ve kültü-
rünü öğrenir.

UMARKANOVA

SAFIYE 
JUMALIEVA
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AF
GANISTAN MAARIF OKULLARI

ABDUL BASIT 
OMAR

enim en sevdiğim kelime anne keli-
mesi. Anne bizi büyütür. İhtiyaç-
larımızı alır. Annemizin dediklerini 

yapmalıyız. Çünkü bize iyi şeyler 
söyler. Cennet annelerin ayağının altın-
dadır. Geleceğimiz için bizi okutur. Çünkü 
geleceğimiz önemlidir. Bize edep öğretir. 
Sözünü dinlersek çok iyi bir kişi oluruz. Bu 
şiirimi anneme yazdım. 

Anne, anne! Beni yalnız bırakma
Gel bana neşe ver
Neşe verirsen neşeli olurum
Ben neşeli olursam sen mutlu olursun

Anne yalnız yemek yapma
Ben geleyim yardım edeyim
Seni yalnız bırakmam 
Çünkü sen üzülürsün

Anne ben seni severim 
Sen de beni sev
Ben çok okurum
Benim için üzülme

ANNE

Anne yalnız yemek yapma
Ben geleyim yardım edeyim
Seni yalnız bırakmam 
Çünkü sen üzülürsün

Anne ben seni severim 
Sen de beni sev
Ben çok okurum
Benim için üzülme

B

SENİN KELİMEN 
HANGİSİ?

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

AHMET İLERİ - MORİTANYA, RAZMA SHEFA - AFGANİSTAN, ALİ OSMAN ÇELİK - BURUNDİ
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EFENDIM

UMUT

Peki “Efendim” kelimesini nerelerde kullanıyoruz?

1. “Buradayım” anlamında cevap olarak:

Öğretmen: Ezra! 

Öğrenci: -Efendim! 

2. Anlaşılmayan bir sözü kibarca tekrar ettirmek için:

Öğretmen: “Türkçe Ders Kitabı sayfa 42’yi açın.”

Öğrenci: “Efendim? (Anlayamadım, tekrar eder misiniz?   

Hangi sayfa?”)

3. Telefon konuşmasında, “alo” yerine kibar bir karşılık olarak:

Öğretmen: (- Alo, Ezra!)

Öğrenci: -Efendim, Hocam?

“Efendim” kelimesi çok gü-
zel! Ben bu kelimeyi kullan-
mayı çok seviyorum. Öğret-
menle öğrenci arasında bir 
anahtar gibi. Türkçe öğret-
menimiz bir şey söylediğinde 
bazen “ha?” diye cevap ve-
riyoruz. 

Öğretmenimiz “ha den-
mez efendim denir” diyerek 
bizi uyarıyor.

M
ORIT

ANYA MAARIF OKULLARI

KADIJETOU
EL MAMY

BURUNDI MAARIF OKULLARI

EZRA IZERA 
MAIKA

Umut kalbimize sevinç verir. Bize güç 
verir. Hayata sabırla devam etmemizi 
sağlar. Umut, yarının daha iyi olaca-
ğını söyler. Umut, insanın diktiği güzel 
bir ağaç gibidir. Umut, zorluktan son-
ra kolaylık geleceğini hatırlatır. Umut 
bize der ki: Umutsuz hayat olmaz.

13



Somali’deki yerel pazarlar sabah erken sa-
atlerde bile çok canlıdır. Pazara girince satıcı-
ların sesleri hemen duyulur. Taze meyvelerin 
kokusu etrafa yayılır. Pazar çok kalabalıktır. İn-
sanlar hızlı adımlarla yürür, pazarlık yaparken 
seslerini yükseltir. Sürekli bir hareket vardır.

Bu pazarlarda insanlar birbirleriyle konu-
şur ve sohbet eder. Ortam samimi ve sıcaktır. 
Burası sadece alışveriş yapılan bir yer değil-
dir. Aynı zamanda insanların bir araya geldiği, 
birbirini gördüğü ve zaman geçirdiği önemli 
bir buluşma yeridir.

atatumbo Nehri Venezuela’dadır. Bu 
bölgede çok fazla şimşek ve yıldırım 
görülür. Nehirden 5 kilometre yük-

seklikte şimşek ve yıldırımlar çakar. 
Yılın yaklaşık 160 günü, her gün 10 saat boyun-
ca devam eder. Sanki gökyüzü ve yeryüzü bir 
araya gelir. Catatumbo Nehri bu yüzden çok 
ünlüdür. Bu doğa olayı, bölgeyi farklı ve dikkat 
çekici yapar. “Dünyanın en yüksek şimşek yo-
ğunluğuna sahip yeri” olarak Guinnes Dünya 
Rekorları kitabına girmiştir.

C

SOMALİ’DE
YEREL PAZAR

SOM

ALI MAARIF OKULLARI

ORADA
HAYAT NASIL? CATATUMBO

YILDIRIM SELALESI

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

SERKAN İNCE - AFGANİSTAN, ÖZLEM SEVER - VENEZUELA, EMİNE NUR SARIDOĞAN - GAMBİYA, ENES EYİBİL - SOMALİ
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VE
NEZUELA MAARIF OKULLARI

GALA VALENTINA 
VERDE MUJICA

MOHAMED ABDULRAHMAN 
MOHAMED



Gambiya’da hafta sonu 
çok güzeldir. Çocuklar 
plajda futbol oynar. Kah-
kahaları diğer sokaklardan 
duyulur. Aileler palmiye 
ağaçlı plajlara giderler. At-
las Okyanusu’nda yüzerler. 
Plajda benachin ve taze 
balık yerler. Attaya çayı ve 
wonjo suyu içerler. Gam-
biya’da hafta sonu güzel 
ama çok sıcaktır. 

Afganistan’da uçurtma yapmak benim için en eğ-
lenceli şeylerden biri! Renkli kâğıtları keserken, iple-
ri bağlarken kalbim heyecandan zıplıyor. Uçurtmam 
gökyüzünde uçarken ben de onunla birlikte uçuyo-
rum. Sokaklarda ve çatılarda herkesin elinde uçurt-
ma var. Rüzgâr esince hepimiz mutlu olu-
yoruz. Çünkü uçurtma için rüzgâr 
gerekiyor. Uçurtma uçurmak 
sadece bir oyun değil. Öz-
gürlüğü, mutluluğu ve hayal 
kurmayı öğreten bir gelenek. 
Her uçurtma, gökyüzünde bir 
küçük hayal gibi süzülüyor.

AF
GANISTAN MAARIF OKULLARI

MOHAMMAD 
MUJADADI

Gambiya’da hafta sonu 
çok güzeldir. Çocuklar 
plajda futbol oynar. Kah-
kahaları diğer sokaklardan 
duyulur. Aileler palmiye 
ağaçlı plajlara giderler. At-
las Okyanusu’nda yüzerler. 
Plajda benachin ve taze 
balık yerler. Attaya çayı ve 
wonjo suyu içerler. Gam-
biya’da hafta sonu güzel 

rum. Sokaklarda ve çatılarda herkesin elinde uçurt-rum. Sokaklarda ve çatılarda herkesin elinde uçurt-
ma var. Rüzgâr esince hepimiz mutlu olu-ma var. Rüzgâr esince hepimiz mutlu olu-
yoruz. Çünkü uçurtma için rüzgâr yoruz. Çünkü uçurtma için rüzgâr 
gerekiyor. Uçurtma uçurmak 
sadece bir oyun değil. Öz-
gürlüğü, mutluluğu ve hayal 
kurmayı öğreten bir gelenek. 
Her uçurtma, gökyüzünde bir 
küçük hayal gibi süzülüyor.

GA
M

BIYA MAARIF OKULLARI

GAMBİYA’DA 
HAFTA SONU

GOKYUZUNE 
YOLCULUK
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işegrad’daki Sokollu Mehmet Paşa Köprüsü, “Drina Köp-
rüsü” olarak da bilinir. Bu köprü Drina Nehri’nin üze-
rindedir. 16. yüzyılda ünlü Osmanlı mimarı Mimar Sinan 

tarafından yapılmıştır. Mimar Sinan’ın eseri olması köprü-
yü özel yapar. Köprüyü Sokollu Mehmet Paşa yaptırmıştır. Drina 
Köprüsü’nün 11 kemeri vardır. Köprü 180 metre uzunluğunda ve 15 

metre yüksekliktedir.

DRINA
KOPRUSU

BOSNA HERSEK’İN 
TARİHÎ KÖPRÜSÜ: 

BO
SN

A

HERSEK MAARIF OKULLARI

V

İLGİNÇ BİLGİLER 
ANSİKLOPEDİSİ

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

NURHAYAT ÇELİK - SENEGAL, ZUHRA LJUCA - BOSNA HERSEK, ÇAĞRIBEY DEDE - TANZANYA
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SE
NEGAL MAARIF OKULLARI

TA
NZANYA MAARIF OKULLARI

Baobab ağacı Senegal’de çok ünlü-
dür. Bu ağaç çok büyüktür ve çok uzun 
yaşar. Bazı baobab ağaçları yüzlerce yıl 
yaşar. Baobab ağacının gövdesi çok ka-
lındır. Ağaç gövdesinde su tutar. Kurak 
zamanlarda bu su faydalı olur. Bu yüzden 
insanlar ona “hayat ağacı” der. Baobab 
ağacının meyvesi vardır. Bu meyve çok 
sağlıklıdır. Köyde insanlar bazen ağacın 
gölgesinde oturur ve konuşur. Baobab 
ağacı güçlü ve özel bir ağaçtır.

BAOBAB 
AĞACI 

OKU

Baobab ağacı Senegal’de çok ünlü-

AĞACI 

BUNGO
Bungoyu biliyor musunuz? Bungo Orta Afrika ve Doğu Afrika’da 

yetişen tropikal bir meyvedir. Ağacı bir sarmaşıktır ve tropikal orman-
larda doğal olarak yetişir. Dışı yeşil, içi ise sarı renktedir. Tadı biraz 
ekşidir ve mangoya benzer. Olgunlaştığı zaman dışı sarı bir renk alır. 
A, C, E ve K vitamini yönünden zengindir. Antioksidan özelliği olan bu 
meyve kalp, tansiyon ve sindirime iyi gelir. Genellikle meyve suyu ya-
pımında  ve çorbalara koyu renk vermek için kullanılır.
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BU
RKIN

A FASO MAARIF OKULLARI

Ewé insanlarının ve Not-
sé bölgesinin kralı Agokoli 
çok sinirli bir insandı. Bu böl-
genin halkı kralı istemediler 
ve kurtulmak için kaçmayı 
planladılar. Notsé bölgesinin 
dışındaki duvarları bir gece 
yıktılar ve kaçtılar. O gün-
den beri her yıl Eylül ayının  
ilk haftasında bu duvarın 
yıkılışı kutlanır. Bölge halkı bu 
Agbogbozan Bayramı’nda 
dans eder, şarkı söyler. Bu 
bayram, Ewé insanlarının 
en büyük bayramıdır.

11 Aralık Burkina Faso için “Cumhuriyet Günü”dür. Ülke, 
11 Aralık 1958 tarihinde bağımsızlığını kazanmıştır. Bu önemli 
günü anmak için her yıl kutlamalar yapılır. Geçit törenin-
den sonra halk, geleneksel kıyafetleriyle dans gösterileri 
yapar. Bu özel gün ülkenin bağımsızlık sembolüdür.

AGBOGBOZAN 
BAYRAMI

BURKİNA FASO’DA BAYRAM

Ewé insanlarının ve Not-
sé bölgesinin kralı Agokoli 
çok sinirli bir insandı. Bu böl-
genin halkı kralı istemediler 
ve kurtulmak için kaçmayı 
planladılar. Notsé bölgesinin 
dışındaki duvarları bir gece 
yıktılar ve kaçtılar. O gün-yıktılar ve kaçtılar. O gün-
den beri her yıl Eylül ayının  
ilk haftasında bu duvarın ilk haftasında bu duvarın 
yıkılışı kutlanır. Bölge halkı bu 
Agbogbozan Bayramı’nda 
dans eder, şarkı söyler. Bu 
bayram, Ewé insanlarının 
en büyük bayramıdır.

AGBOGBOZAN AGBOGBOZAN 
BAYRAMI

BURKİNA FASO’DA BAYRAM’DA BAYRAM

TOGO MAARIF OKULLARI

BAZI GÜNLER 
ÖZELDİR

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

FERHAN TEKDEMİR EVLİCE - TOGO, GİZEM ULU - BURKİNA FASO, MELİKE AKSU - VENEZUELA, TAHMİNA DARWAZİ - AFGANİSTAN
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VE
NEZUELA MAARIF OKULLARI

Her yıl El Callao şehrinde 
yapılan karnaval UNESCO 
listesinde yer alan özel bir 
gündür. El Callao Karnava-
lında insanlar renkli kıyafet-
ler giyer. Sokaklarda müzik 
çalar. İnsanlar kalipso mü-
ziği ile dans eder. Herkes  
rengarenk maskelerle farklı 
karakterleri canlandırır. Bu 
karnaval, Venezuela hal-
kının köklü bir geleneğidir. 
İnsanlar birlikte eğlenir ve 
geleneklerini yaşatır. Bü-
yükler bu kültürü çocuklara 
öğretir. Böylece karnaval 
yeni nesillere aktarılır.

Afganistan’daki Gül-i Surh Festivali, baharın gelişini müjdeleyen 
en renkli günlerden biridir. Her yer mis gibi kokan kırmızı güller-
le süslenir. İnsanlar sokaklarda güllerle dans eder, müzikler çalar, 
çocuklar oyunlar oynar. Bazen güller havaya atılır ve etraf kırmızı 
bir yağmura döner! Festivalde herkes gülümser, çünkü Gül-i Surh, 
umut ve mutluluğun rengidir. Bu neşeli gün, çocuklara birlikte ol-
manın ve hayatı sevmenin güzelliğini hatırlatır.

VENEZUELA 
KARNAVAL GÜNÜ: 

EL CALLAO
Her yıl El Callao şehrinde 

yapılan karnaval UNESCO yapılan karnaval UNESCO 
listesinde yer alan özel bir listesinde yer alan özel bir 
gündür. El Callao Karnava-gündür. El Callao Karnava-
lında insanlar renkli kıyafet-lında insanlar renkli kıyafet-
ler giyer. Sokaklarda müzik 
çalar. İnsanlar kalipso mü-
ziği ile dans eder. Herkes  
rengarenk maskelerle farklı 
karakterleri canlandırır. Bu 
karnaval, Venezuela hal-
kının köklü bir geleneğidir. 
İnsanlar birlikte eğlenir ve 
geleneklerini yaşatır. Bü-
yükler bu kültürü çocuklara 
öğretir. Böylece karnaval 

EL CALLAOEL CALLAOEL CALLAO

öğretir. Böylece karnaval 
yeni nesillere aktarılır.

Afganistan’daki Gül-i Surh Festivali, baharın gelişini müjdeleyen 
en renkli günlerden biridir. Her yer mis gibi kokan kırmızı güller-
le süslenir. İnsanlar sokaklarda güllerle dans eder, müzikler çalar, le süslenir. İnsanlar sokaklarda güllerle dans eder, müzikler çalar, 
çocuklar oyunlar oynar. Bazen güller havaya atılır ve etraf kırmızı çocuklar oyunlar oynar. Bazen güller havaya atılır ve etraf kırmızı çocuklar oyunlar oynar. Bazen güller havaya atılır ve etraf kırmızı 
bir yağmura döner! Festivalde herkes gülümser, çünkü Gül-i Surh, bir yağmura döner! Festivalde herkes gülümser, çünkü Gül-i Surh, bir yağmura döner! Festivalde herkes gülümser, çünkü Gül-i Surh, 
umut ve mutluluğun rengidir. Bu neşeli gün, çocuklara birlikte ol-umut ve mutluluğun rengidir. Bu neşeli gün, çocuklara birlikte ol-umut ve mutluluğun rengidir. Bu neşeli gün, çocuklara birlikte ol-
manın ve hayatı sevmenin güzelliğini hatırlatır.manın ve hayatı sevmenin güzelliğini hatırlatır.

öğretir. Böylece karnaval 
yeni nesillere aktarılır.yeni nesillere aktarılır.

AFGANİSTAN’IN 
EN RENKLİ GÜNÜ:

GUL-I SURH

AF
GANISTAN MAARIF OKULLARI
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A JARAAMA!
(MERHABA)

KIRGIZCA VE 
ORTAK SESİMİZ 

Kırgızca benim dilim. Bu dil, Türk dilleri ailesinin 
bir parçasıdır. Kırgızca, Kırgız halkının dilidir ve 
uzun bir geçmişe sahiptir. Kırgızca ile Kazakça 
ve Özbekçe arasında benzerlikler vardır. Çün-
kü bu diller kardeş dillerdir. Türkiye Türkçesi ile 
de birçok ortak kelime bulunur.  Kırgızca, Kırgız 
halkının kültürünü ve tarihini taşır. Dünyanın en 
uzun destanlarından biri olan Manas Destanı da 
Kırgızca’dır. Bu destan, halkın kahramanlık hikâ-
yelerini ve değerlerini anlatır.

Pular dili Batı Afrika dilidir ve Gine, Senegal, Mali, Nijer 
ve Nijerya’da konuşulur.  25 milyon kişinin konuştuğu bir 
dildir. Nijer-Kongo dil ailesinden olan Pular dili, Latin, Arap 
ve Adlam alfabeleriyle yazılır. Adlam Alfabesi, Gineli iki 
kardeş tarafından özel olarak Pular dili için geliştirilmiştir. 

BENİM
DİLİM

GIN
E MAARIF OKULLARI

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

TÜLAY YÜKSEL ÖZAYDIN - GİNE, UĞUR SEVİM - KIRGIZİSTAN, MEHMET BIYIKLI - ETİYOPYA, BÜŞRA NUR KOÇ - GÜRCİSTAN

KI
RGIZ

ISTAN MAARIF OKULLARI
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BALDÉ

OROZBEK
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MEDENİYETİN
RUHU AMHARCA

ET
IY

OPYA MAARIF OKULLARI

Amharca çok eski ve özel 
bir dildir. Bu dilin kendine ait bir alfabesi 

vardır. Harf leri Türkçeden farklıdır. Amharca, 
Etiyopya’da konuşulur. Bu ülkenin resmî dilidir. 

Afrika’da önemli dillerden biridir. Yaklaşık otuz milyon 
kişi Amharcayı ana dili olarak konuşur. Bu dilin geç-

mişi çok eskidir. Amharca, eski bir dil olan Ge'ez 
dilinden gelmiştir. Bu yüzden tarihî bir önemi 

vardır. Amharca öğrenmek, sadece bir 
dil öğrenmek değil, yeni bir kül-

türü tanımaktır.

GÜ
RCISTAN MAARIF OKULLARI

TARİHÎ BİR DİL 
VE ALFABE

Gürcü dili çok eski ve güzel bir dildir. Bu dil, tarih bo-
yunca korunmuş ve bugün de yaşamaya devam et-
mektedir. Gürcistan’da konuşulur ve zengin bir kültüre 
sahiptir. Gürcücenin kendine özgü bir alfabesi vardır. Bu 
alfabede 33 harf bulunur. Gürcüce soldan sağa doğru 
yazılır. Bu dilde büyük harf yoktur, bütün harf ler aynı şe-
kildedir. Gürcü alfabesi UNESCO Kültür Mirası Listesi’nde 
yer alır. Gürcüce öğrenmek yeni bir dili ve farklı bir kül-
türü tanımak için güzel bir fırsattır. 
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1 FOTOĞRAF
1 HİKAYE

PA
KIS

TAN MAARIF OKULLARI

KHAİRPUR MİRS’İN    
ALTIN MİRASI- HURMA

Khairpur toprakları hurmaları ile meşhurdur. Khairpur’un sıcak iklimi ve 
verimli toprağı hurma ağaçlarının güçlü kökler salmasını ve kaliteli meyveler 
vermesini sağlar. Hurma titizlik gerektirir. Toprak hazırlanır, f idan dikilir, sulanır, 
toplanır, yıkanır ve kurutulur. Hurma, Khairpur için yaşam kaynağıdır. Aileler, 
bu üretimle geçimini sağlar. Her hurma; toprağın güneşini ve sabrını içinde 
taşır. Bu sebeple Khairpur; bereketin ve emeğin simgesi olarak bilinir. 

KATKI SAĞLAYAN ÖĞRETMENLER:  

AYŞE BETÜL KESKİN - PAKİSTAN, BÜŞRA PEHLİVANLI - GABON
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SHANZAY 
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GABON MAARIF OKULLARI

YER VE GÖK        
BİR ARADA!

Gabon okyanus, gökyüzü ve güneşin birleştiği ülke. Gabon bayrağının hikâyesi de 
bunu anlatıyor. Ülke bayrağındaki yeşil ormanlarını, sarı güneşi ve yer altı zenginlikleri-
ni, mavi ise okyanusunu gösteriyor. Ülkemde çok büyük yağmur ormanları var. Bu or-
manlarda f iller, goriller, panterler, maymunlar var. Atlas okyanusunda balinalar, çeşitli 
balıklar ve canlılar var. Burası çok sıcak ama harika bir ülke. Ben doğayı ve ülkemi çok 
seviyorum. Siz de doğayı, ormanları, okyanusu seviyorsanız Gabon’a gelmelisiniz.

23

BEBEDI KOUMBA 
MARC GIOVANI



24

Sol tarafta yer alan ülkeler soldan sağa, sağdan 
sola, yukarıdan aşağıya, aşağıdan yukarıya ve çapraz 
olarak bulmacada verilmiştir. Ülkeleri bulun ve farklı 
renklerle boyayarak ortaya çıkarın.

sola, yukarıdan aşağıya, aşağıdan yukarıya ve çapraz 
olarak bulmacada verilmiştir. Ülkeleri bulun ve farklı 
renklerle boyayarak ortaya çıkarın.

BİLELİM
BULALIM

KÜLTÜR YOLUNDA İLERLE!
Dergimizde pek çok ülkeye ait özellikleri öğrendiniz. Haydi şimdi sırasıyla adım adım 

ülkelerin kültür yolunda ilerleyelim. Öğrendiklerimizi tekrar edelim.

SAKLI 
KELİMELERİ 
BUL

Şimdi Sıra Sizde
Ülkenizde hangi bayramlar var? Aşağıya yazın!

Togo

Venezuela

Senegal

Kırgızistan

Bosna 
Hersek

....................................................................................................................

Baobab 
Ağacı

Drina 
Köprüsü

El Callao 
Karnavalı

Agbogbozan 
Bayramı

Manas 
Destanı
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Gördüğünüz gibi L harfi 
4, 11, 17 ve 19 numaralı 

kutucuklarda yer alıyor.
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Gördüğünüz gibi L harfi 
4, 11, 17 ve 19 numaralı 

kutucuklarda yer alıyor.

ATASÖZÜ BULMACA
Haydi şimdi harfleri bir araya getirelim!

RESİMLİ ÇENGEL BULMACA

Diğer harflerde yazan 
numaralara bakın ve her 

harfi doğru yere yazarak 
atasözünü ortaya çıkarın.

Evet çocuklar! Şimdi Türkçe kelime bilgimizi gözden geçirme 
zamanı! Önce resimlere ve resimlerdeki numaralara bakın. 
Sonra bulmacadaki uygun yerleri doldurun!

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

18 19 20 21

15 16 17



NELER
ÖĞRENDİK

Dergimizin bu sayısında neler öğrendiğinizi 
test etmeye hazır mısınız? O hâlde 
soruları cevaplayın. Sonra cevapları 
arkadaşlarınızla paylaşın!

Dergimizin aile temalı bölümü okudunuz. Çocukların en 

çok anne ve babasına güvenmesinin sebebi nedir?

A) Onlara her şeyi anlatabildikleri ve her 

zaman iyiliklerini istedikleri için. 

B) Onlara hediye aldıkları için. 

C) Onlarla sadece oyun oynadıkları için.

D) Onlarla eğlenceli vakit geçirdikleri için.1
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Cümledeki boşlukları aşağıda verilen uygun kelimelerle tamamlayın.

Mimarlar binaları tasarlarken kâğıt kalem dışında günümüzde ........................... da kullanırlar. 
Bir mimar, binaların deprem ve ........................... gibi doğal afetlere dayanıklı olması için planlar hazırlar. Tasarlanan binalar yapılarken mimar, farklı  mesleklerden .......................... ile iş birliği yapar.

2
(bilgisayar, sel, insanlar)

Aşağıdaki ülkeler ile onlara ait meşhur özellikleri veya etkinlikleri eşleştirin.

A) Renkli kağıtlardan uçurtma yapıp gökyüzüne uçurmak.  (     )

B) Okyanus kıyısında plajda futbol oynayıp balık yemek.  (     )

C) Yılda 160 gün boyunca süren şimşek ve yıldırım çakmaları.  (     )

D) Sabahın erken saatlerinde taze meyve kokulu kalabalık yerler. (     )3
1. Venezuela 2. Afganistan 3. Somali 4. Gambiya

Venezuela’daki Catatumbo Yıldırım Şelalesi, 

“Dünyanın en yüksek şimşek yoğunluğuna 

sahip yeri” olarak hangi kitaba girmiştir? 

A) Ülkeler Atlası

B) Guinness Dünya Rekorları

C) Tarih Ansiklopedisi

D) Coğrafya Atlası5

Bosna Hersek’teki Drina Köprüsü 16. yüzyılda inşa edilmiştir. Bu eserin mimarı aşağıdakilerden hangisidir?
A) Mimar Sinan
B) Mimar Kemalettin 
C) Vedat Tek
D) Turgut Cansever4

Gambiya’da hafta sonu plaja giden 

insanlar hangi okyanusta yüzerler? 

A) Hint Okyanusu

B) Atlas Okyanusu

C) Büyük Okyanus

D) Antarktika Okyanusu6



PA
KIS

TAN MAARIF OKULLARI

Galata Kulesi – İstanbul
Galata Kulesi, Türkiye’de bulunan yüksek ve tarihi bir taş 
kuledir. 14. yüzyılda inşa edilmiştir. Muhteşem şehir man-
zarası ve zengin tarihi önemiyle dünyanın dört bir yanın-
dan ziyaretçileri kendine çeker. 
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SYEDA INSHIRAH 
FATIM

Cümledeki boşlukları aşağıda verilen uygun kelimelerle tamamlayın.



 Her insanın içinde bir ışık vardır, 
 Bazen bir kelimeyle, bazen bir duygu ile parlar. 

 Benim için bu ışık ümittir, 
 Çünkü ümit, insanı ayakta tutar, geleceğe taşır. 

 Vatanımız zor zamanlardan geçse bile, 
 Kalbimizdeki ümit bizi bir arada tutar. 

 Bir mısra bazen bir dünya kadar anlam taşır, 
 Benim dünyam da ümit dolu bir vatandır. 

ÜMİT: 
KARANLIKTA 

PARLAYAN IŞIK

1SAYIÇOCUK DERGİSİ

FATIMA BARAK
AFGANISTAN MAARIF OKULLARI




